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Uj tervek. 
A magyar igazságszolgáltatásra a 

gbizonytalanság terhe sulyosodik. Ezt 
nként növekedő mértékben érzik a 

ogkereső felek, akik arra vannak utal- 
hogy igazságot keressenek annak 
lami szervezetnek segélyével, mely 
rdek szolgálatára van rendelve. 

Kevés oly ágazata van az állami 
nismusnak, a mely teljesebb mér- 
en szorulna rá a javitásra, a töké- 
bitésre, s a melynek jövő fejlődése 
eformokat ugy megkivánná, mint 

a jogszolgáltatás. 

A magánjogi igények körében a 
izonytalanság forrása elsősorban 
a az életben lévő polgári törvény- 
v 

Az ezen ágazatba tartozó törvé- 
yeknek kodifikálása elsőrendü igaz- 

helyzet: a jogkereső felek a maguk 
gényeikkel ki vannak szolgáltatva a 
irói bölcs belátásnak s a felsőbb fó- 

ok gyakran a legellentétesebb itél- 
seinek. Egy egyöntetü, a hazai jog- 
valódi szükségleteihez mért és a 

ern jogfejlődés feltételei szerint át- 
tt kodifikált törvénykönyv meg- 
a szükséges arra, hogy a jogbi- 

ytalanságot valahára rendezettebb 
llapot váltsa fel. 

Az igazságügyi kormányzat utóbbi 
tett ugyan lépéseket a polgári 

énykönyv kodifikálása érdekében, s 
kjogra vonatkozó rész el is ké- 
A Pauler utódjának Fabinyi Teo- 
vált most feladatává ezt a mun- 

ot valahára az óhajtott befejezés- 
ez juttatni. Fabinyi a napokban el- 

tt képviselőházi beszédében utalt 
arra, hogy munkatervébe ezt is fel- 
ette, mint oly jogszolgáltatási szükség- 
etet, melyet tovább halogatni az igaz- 
igszolgáltatás nagyobb kára nélkül 

ehet. Igen ohajtandó, hogy Fabi- 
ninister ne álljon meg a tervezés 
umán, hanem oldja is meg tényleg 
t a feladatokat, melyeket maga 
zött. 

Az állami élet organismusában a 
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ELLENZÉK TA 
1887. február 24. 

Horváth András 
énekei. 

Irta : Esztegár László. 
(Két közlemény.) 

A nemzeti élet és nemzeti költészet 
rsai egymásnak. A való müveltségnek 
pontja a költészet. Ebbe olvad a nem- 

et vallása, története, szóval egész élete. 
magyar nemzeti irodalom is igazolja ezen 
litás valóságát, hiszen kezdetben még a 
rvénykezési szabályok is a költészet köpe- 
yében jelentek meg. És ez jó ideig ugy 
laradt, ugyannyira, hogy még a reformá- 
tió korában is az uj egyház ifju papjai 
zméik terjesztésére a költészetet használ- 

1. Igy keletkezett egy egész kis köl- 
odalom, melyet erős protestáns szin 
ez. 

Szilády Áronnak a régi poetákbél ösz- 
teállitott gyüjteményében, a 2. kötet tartal- 
lazza ezen iskolák termékeinek egy részét. 
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CÁJA. 

Szkhárosi 

ót, sőt három darabbal vannak képviselve. 
De találkozank, két névvel, melyek alatt 
agyobb mennyiségü költői termvék van egy- 
gyüjtve. E két név: Batizi András és Hor- 
álh András nevei. Batizi költészete szin- 

én tanulságos. Benne az első magyar bib- 
iai epikust tiszteljük, ki azonban, mint di- 
laktikus és énekszerző (egyházi lyrikus) is 
épést tudott tartani kortársaival. Szóval ő 
okoldaluságra s mennyiségre nézve a mo- 

vész után keletkezett költészet egyik 
bb munkása velt. 

ságs olgáltatási érdek. A mint ma áll sára a pártérdek uralma és a nemzet 
jogérzületének ehhez mért átalakitásá- 

zámos költő nevével találkozunk, kik egy, 

özéputcza 21. szám. (Postaépület) hová a lap szellemi 
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visszaesés épen igazságügyi 
nyeink körében mutatható ki a legtel- 
jesebb formákban. Mióta alkotmányun- 
kat visszaszereztük - igazságügyünket 
a közkormányzat alig vitte előbbre, 
minthogy most, husz évi toldozás és 
novellaris pótlások után örömmel kell 
üdvözölnünk, ha az igazságügyminiszter 
azt igéri a nemzetnek, hogy neki ter- 
vei vannak a jövőben, s ő azoknak meg- 
valósitására készéggel vállalkozik. 

A törvényhozás és a kormányzat 
rendszertelensége szülte meg azt az ál- 
lapotot, hogy ma, husz évi javitás után 
is alig tekinthetünk vissza csak nehány 
olyan igazságügyi alkotásra, a mely a 
fejlődött jogéletben találta volna meg 
alapjait és ennek valódi szükségletét 
szolgálta volna. Ugy az anyagi mint az 

alaki jog körébe tartozó, s eddig léte- 
sitett jogintézmények megalkotása körül 
a kormányzat nem volt képes a valódi 
érdekeket felismerni, s ezért kellett egy 
általánosabb jogrendszer hiányában arra 
vállalkozni a törvényhozásnak, hogy a 
mit ma megalkotott, holnap mint czél- 

szerütlent elvesse, vagy pedig befoltozza 
az alkalmazás utján támadt hézagokat. 

Jogintézmények megteremtése kö- 
rül nem szabad az egyéni vagy párt- 
érdekek uralmát meghonositani. A ma- 
gyar kormányzat pedig a jogélet rová- 

ban kereste azokat a feltételeket, me- 
lyeket alkalmasoknak vélt a jogszol- 
gáltatásnak, a hatalmi érdek és párt- 
uralom tényezőjévé való átalakitására. 
Az eddigi kormányok a jogintézménye- 
ket is akként szervezték, hogy a kor- 
mányuralom fennállásának legyenek té- 
nyezői, s ez az oka annak, hogy a ma- 
gyar törvénykezés uralmi érdekek által 
minden oly esetben befolyásolható volt, 
a mikor a hatalom birtokosainak szük- 
ségük volt az igazságszolgáltatás orga- 
nizmusában rejlő erőket is kihasználni. 

Nem akarunk ez uttal igazságügyi 

állapotaink általános jellemzésével fog- 
lalkozni. Minket az a munkaterv érde- 
kel e pillanatban, melyet Fabinyi mi- 
niszter előterjesztett, s a mely terve- 
zetbe felvett jogintézményektől ő ma- 
ga igazságügyünk általános javulását 
reméli. 

A magánjogi törvénykönyv kodi- 
fikácziójáról, már megemlékeztünk. Mi- 
kor a minister azt az igéretet teszi, 
hogy ő e kodifikácziót végrehajtani 
fogja, hát annak csak örvendenünk le- 
het. A fődolog nem a munkálat gyors 
elkészitése, hanem alaposság és a jog- 

ez 
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jedelemség fontosságát és nagy jelentősé- 

í 

í 
í 

Balizi mellett azonban Horváth And- 

rás is megállja helyét. Nála egészen uj 
eszmékkel találkozank. Ő nyilt polemiát 
folytat részint élő egyénnel (habár nem hu- 
zamosan), részint az ősi hittel. Didaktiku- 
ma korrajzi szempontból is figyelemre mél- 
tó. Egész bátorsággal ostorozza kora téve- 
déseit. Soraiban tisztultabb felfogás, széle- 
sebb látkör tünik elő; szebb alakok, képek 
fordulnak elő, s főleg nevezetes nyelvének 
erőteljessége. 

De mielőtt poezisát általánosan jelle- 
mezném, részletekbe fogok bocsátkozni, hogy 
igy azután költészetének teljesen kidombo- 
rodó képét nyujthassam. 

Horváth Andrástól tiz poetai mü is 
meretes eddigelé. nagíl 

Ezek között találunk tisztán didakti- 
kus jellegüeket, melyek tehát egy-egy tár- 
sadalmi ferdeséget ostoroznak, menten val- 
lási vonatkozástól, találunk továbbá katho- 
likus ellenes énekeket, melyek a kath. val- 
lás ellenségét s a református papot mutat- 
ják be. Azonban e két irány annyira össze 
függ, s egymást oly szervesen egészitik ki, 
hogy Horváth András költészete e szóval 
jelemezhető: ditaktikus. 

Didaktikuma egészen elüt elődei és 
kortársai oktató irányától. Mig elődei na- 
gyobbrészt beérték a tanácsosztégatásal: őŐ 
már csuffá igyekszik tenmni a czélba vett 
bünt, ferde szokást. Gazdag bibliai ismere 
tei tfolytán példákkal tudja illusztrálni elmé- 
leteit, s mind a bün ocsmányságának feltün- 

tetésére, mind az erény magasztalására tud 
idézeteket felhoxni. 

Ilynemü müveinek sorát ,A fejedelem- 
ségről" ozimü nyitja meg. Ecsetelvén a fe- 

gét, mintegy tétel gyanánt felállitja a kö 
vetkező versszakot: 

Szükség mindeneknek azért jól megtudni 

Az hatalmasságval miképen kell élni 

intézmé- 

A4. szám. 

vén, hajlandók vagyunk 
még, sem hogy elsietett munkával sza- 
porodjék amugy is tulgazdag törvény- 
tárunk. 

A minister azt helyezi kilátásba, 
hogy a magánjogi törvénykönyvnek ha- 

a büntető perrendtartást is 

okosan cselekszi. Az uj 
vénykönyv alkalmazása óta a bünvádi 
eljárást egy ideiglenes ministeri utasi- 
tás szabályozza a magyarországi részek- 
ben, Erdélyben pedig ugy ez, valamint 
a régi német büntető perrendtartás al- 
kalmaztatik. Igen természetes, hogy ily 
segédeszközök csak arra alkalmasok, 
hogy a bajok orvoslása helyett növeljék 
a bajokat, fokozzák a rendszertelensé- 
get és utat nyissanak a birói önkény- 
nek és kapkodásnak 

is létesiteni czélozza, s a törvényhozás- 
nak alkalmat nyujt arra, hogy e fontos 
és elsőrendü jogszolgáltatási érdeket 
érintő törvényjavaslattal érdemileg fog- 
lalkozhassék. ; 

A birósági szervezetet szin- 
tén átalakitani igéri az igazságügymi- 
niszter. Ha egészséges életet fog e szer- 
vezet keretében meghonositani - ak- 
kor e kezdeményezése szintén alkalmas 
lesz arra, hogy igazságszolgáltatásunk 
nehézkes rendszerén javitson. Hogy mi- 

élet fejlődését biztositó szakszerüség lé- 

kép szándékozik e szervezet átalakitá- 
sát végrehajtani, arra nézve nem nyi- 
latkozott, s igy ez uttal mi sem ter- 
jedünk ki a részletekre. 

Az ügyvédi rendtartás uj 
tervezetét legközelebbről közzétenni igér- 
te. Hát erre is halaszthatlan szükség 

van,. Az a se hideg, se meleg törvény, 
mely a magyar társadalom egy kiváló 
és tekintélyes körének érdekeit oly köz- 
vetlenül érinti, nagyon is rászorul a 

gyökeres javitásra. 

felügyel 
cziója, a szóbeliség és közvetlenség rend- 
szerének életbeléptetése, a fegyelmi 
törvény reviziója, telekkönyvi ügyek- 
nek a régi egyes birói rendszer szerint 
való elintézése, a börtönügy megjavi- 
tása stb. kétségkivül mind oly fontos 
igazságügyi kérdések, a melyeknek 
megoldása egy igazságügyminiszternek 
sajátképi hivatását képezi. - Fa- 
binyi miniszternek ez a nagy vo- 
násokkal vázolt igazságügyi programmja 
kétségkivül derekas programm, s ha e 
tervek a valódi szükségletnek megfele- 
lően valósittatnak meg, s létesitésüknél 

Az fejedelmeket: miképen kell félni, 
De az szent irásból ezt meg kell tanului. 

Erről fog tehát ő beszélni. S mindjárt 
nyomban egy sikerültnek mondható defini- 
czió-félet is bocsát előre, mely szerint 

Isten szolgája a fejedelemség 
A hamisság ellen nagy röttenetesség 
És az igazságban mindennek segitség. 

Ezek után részletezi az eszméket. Szól 
az igaz fejedelmeknek tulajdonságairól, ki- 

nek bőlcsnek, vitéznek, igaz birának kell 
lenni, minők voltak a régi királyok Sala- 
mon, Sámson, Dávid. Ezeknek nemes tulaj- 
donságait elősorolván, kérdést intéz: 

Hol vannak mostan a jó fejedelmek, 
Kik az igazságnak, istennek engednek ? 

1 Az egész pedig ugy van megirva, hogy 
a felelet önként következik. Általánosan 
jellemzi ezután a kora beli fejedelmeket, kik 
közé, miől soraiból kivehető az „urak" atis 

számitja. Minden rosszat elmond rólok. A 
fejedelmek „lopók" igazságtalanok lettek. 
Elmeondja, hogy a propheták hogyan nyilat- 
koztak a fejedelmek felöl. Majd azt fejtege- 
ti, hogy az Isten a fejedelmeket miként bün. 
teti. Példákat hoz fel a bibliából s a tör- 
ténelemből, mely utóbbiban legalább tudtom- 
malövéa kezdeményezés érdeme. 304 sorból 
álló énekét tanácsokkal végzi be. Meglehe- 

tös köunnyen mondja el nézeteit tanácsait s 
példáit. EÉgy körülmény van mi az ének ol- 
vasása közben magára vonja a figyelmet, s 
ez a szokatlan merész hang. Soraiban ha- 
talmasan kikel az ,urak" eljárása ellen, s 
nem gondolva semmi bekövezhetőre szorja 
korholó szavait azokra. Batizi is elég vilá- 

kinkább várni é 
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POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. 

bár csak részleges kodifikáczióján kivül 

Kolszsvár, 

sem a minisztert, sem a törvényhozást 
más, mint a jogszolgáltatás valódi ér- 
deke fogja befolyásolni, - akkor ki- 
látásunk lehet olyan jogintézmények 
birtokába juthatni, a melyek husz évi 

" vr 

szerencsétlen kisérletezésnek oly érez- 
hető hátrányait képesek leszaek meg- 

szüntetni, s jogéletünket fokozatosan 

létesiteni fogja. Hát bizony ezt igen 
büntető tör- 

Csak helyeselhetjük, ha Fabinyi 
minister ezt a régóta várt jogintézményt tunk. Hatalmi és pártérdek dédelgetése 

igazságügyi aduginistracziónak 
ete, a kir. táblák deczentralizá- 

fejleszteni a modern jogrendszerek fel- 
tételei szerint. 

Mi Fabinyinak csak szerencsét ki- 
vánunk a tervbe vett jogintézmények 
létesitéséhez, s adott esetben alkalmat - 
veszünk magunknak az egyes intézmé- 
nyekhez érdemlegesebben is hozzászó- 
lani. Ha a kormányzat minden idegen 
érdek belevegyitése nélkül kizárólag a 
jogélet fejlődésének feltételeit, s az igaz- 
ságügy sajátképi érdekeit fogadja el 

irányadókul - mi is félre tesszük a 
párttekinteteket, ha ily irányzatot a 
közkormányzat részéről is tapasztalha- 

csak veszedelmes koczkázatokat teremt 
ama törekvési irányzatokban, melyek 
az igazságügy javitását tüzték ki czél- 
jukul. ! 

Remélljük, hogy az igazságügyi 
kormányzat ez érdekek teljes mellőzé- 
sével fog hozzá a tervezett jogrendsze- 
rek megteremtéséhez. 

-n. 

Politikai hirek. 
Változások a pénzügyminiszteriumban. 

A mai hivatalos lap ezeket közli: 
A pénzügyminiszteriuna vezetésével meg- 

bizott magyar miniszterelnököm előterjesz- 
tése folytan, dr. Wekerle Sándor czimzetes 
pénzügyminiszteriumi tapácsost pénzügymi- 
niszteri államtitkárrá nevezem ki. Kelt Bécs- 
ben, 1887. évi február hó 20-án. Ferencz Jó 
zsef, s. k. Tisza Kálmán, s. k. 

Ő császári és apostoli királyi Felsége, 
f. évi február 20-án Bécsben kelt legfelső 
elhatározásával, dr. Köfinger Frigyes pénz- 
ügyminiszteri államtitkárt saját kérelmé- 
re állandó nyugalomba helyezni 
tatott. 

A főrendiház pénzügyi, közjogi s tör- 
vénykezési bizottságai kedden délelőtt Szlávy 
József koronaőr elnöklete alatt tartott kö- 
zös ülésben tárgyalták a honvédségs 
a népfölkelés felszerelési 
költségeiről szóló törvényjavaslatot. A kor- 
mány részéről Tisza Kálmán miniszterelnök 
s pénzügyminiszter s Fejérváry Géza hon- 
védelmi miniszter voltak jelen. Fejérváry 
miviszter hosszas kimeritő előadásban indo- 
kolta a törvényjavaslatot, amelyet az együt- 
tes bizottság Kautz Gyula s id. gróf Zichy 
Ferencz felszólalásai után egyhangulag el- 
fogadásra ajánl. 

A szeptennátus diadalt ült a némel vá- 

gosaán megmondts, hogy a pápa tudománya 
hamis, da az azon időben közszólara volt s 
nagyobb feltünést nem okozhatott. Azonban 
ily értelmes legyalázása az urak, tehát az 

arisztokráczia tetteinek ma sem maradna 
vizhang nélkül Horváth András tehát bizo- 
nyos fokig politikai költö is. 

lasztásokban. Még mindig nem ismeretes 

Azon ember, ki független gondolkodá- ; 
sáról és igazságszeretettel párosult merész- 
ségéről „A fejedelemségről czimü énekben 
meggyőzött a „Fösvénységről" czimüben, 
mint a földi kincseket kevésre becsülő s a 
fösvénységet gyülölő ember mutatja be ma- 
gát. Énekét, mint a fösvénységről irt mü- 
vet, élvezettel olvashatjuk ma is. Vallásos 

jelentőségü darab ugyan, de az egyházi 
ügyekben a theologiai dolgokban járatlan is 
egészen élvezheti. 

A fösvénységet, mint fertelmes, sőt jo- 
gosulatlan dolgot tünteti fel, melynek nin- 
csen értelme, mert : 

Az Krisztus nekünk lám nyilván meg mondja 

Kincset ne gyüjtsünk ez főldön laktunkban 

Kit rozsda megeszen az lopó ellopja. 

A vallásos felfogás kitetszik, de mi- 
dőn a szentirásból idézteket a társadalmi 
élet eseteire alkalmazza, kitünik, hogy nem 
csupán egyházi személyek részére irt tanul- 
mány az, hanem általános érdekü, didakti- 
kus irányu költői mü. Elmondja benne 
a költő mindazt, mit a fösvénységről a 
szent atyák s a phróféták, szt. Pál,s mások 
mondottak. 

Példákkal bizonyitja, hogy e bünt 
mily iszonyuan bünteti az ur. Majd a fös- 
vénységhez szól, s ily alakban gyalázza azt, 
Eneke a főösvénységről versalakban irt oly 
csinos tanulmányszerü oktatás, hogy egy 
XVI. századbeli magyar reformatortól job- 
bat kivánnunk nem lehett 

A katholicizmust nem érintő müveinek 
sorát az „Átokról czimű zárja be, mit 
másként a büsök büntetéséről irt éneknek 

is lehet nevezni. A költő a „mestani" világ- 
ból indul ki, azt igy jellemezvén : 
öttenetes ez világnak mostan minden dolga, 

Csodálatos nagyvaksága és hatalmassága 
Nem fog rajta az istennek semmi igazsága 

Sem csapása, sem haragja, sem irgalmassága. 

.
.
 

méltóz- 

csütörtök, február 24. 1887. 
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KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 33. szám. 

HIRDETESI DIJAK 

Egy czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők és iparosok 

árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hírdetés után 30 kr. 

Ny Ittéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fízetendő. 

ugyan a végeredmény, de azon tény, hogy 
a kormánypárt negyvenbét kerületet nyert, 
biztositja számára a diadalt, mert az előbbi 
parlamentben is csak hatvan szavazattal 
maradt minoritásban. Egyébiránt a hétfői 
sikernek másnemü messzemenő következmé- 
nyei is lesznek. 

A képviselőházból. 
Budapest, febr. 28. 

Az igazságügyi általános vi- 

tát folytatta ma a képviselőbház és azt be 
is fejezte. 

Az ülés elején Margittay visszavonta 
tegnap tett határozati javaslatát. 

Utána Gáll József szólt polemizálva 

az ellenzék szónokaival. 

Unger Alajes, eltérőleg Hódossytól, 

bizik az igazságügyminiszter tegnapi nyi- 
latkozataiban. Fejtegetései közben kikelt a 

pénzbüntetések nagysága ellen, melyek az 
illető családokat vagyonilag ruinálják. 

Ezután Teleseky szólalt fel s hosszab- 

ban felelt az ellenzék szónokainak. Hódossy- 
val szemben számadatokkal mutatta ki, 

hogy a szóbeliség Németországban épen 
nem igazolja azt az eredményt, melyet attól 

Hódossy idehaza vár. 

Fenyvessy Ferencz hosszabban polemi- 
zált a miniszterrel s a birói és ügyvédi 

„osztályok" nagy fontosságáról, majd azok 

tekintélyének aláásásáról beszélt - az or- 

vosságot a birói fizetések és lakbérek fel- 
emelésében keresve. 

Szalay Károly után a vita befejeztet- 

vén, Fabiny miniszter beszélt röviden, meg- 

jegyzésekkel kisérve az ellenzéki padokról 
jött tanácsokat és gáncsokat. 

Erre két interpellátió követke- 

zett. Szathmáry László interpellélt némely 
dohánytermelési engedély megvonása iránt; 

Szemnecz pedig a katholikus alapok fel- 
ügyelő bizottságába két szabadkőmivesnek 
kinevezése iránt interpellálta Trefort mi- 
nisztert. 

Ezzel az ülés véget ért. 

Német választások. 
A német birodalmi gyülési választások 
eredményéről a következő részleteket jelen- 
tik Berlinből. 

A vidékről érkező jelentések egyre azt 

bizonyitják, hogy a nemzeti párt a válasz- 
tásoknál fényes sikert arat. A német sza- 

badelvöek eddig 19, a szoczialisták 7, a 

centrum 3 s a democraták 2 kerületet vesz- 

tettek. Az ellenzék eddigelé összesen 34 ke- 

rületet vesztett. A szabadelvüek még a pót- 

választásokban reménykednek, melyeknél a 

szoczialisták segitségével néhány mandátu- 
mot nyerni hisznek. / 

ÁA „Norddeutsche Allgemeine Zeitung" 

meg van elégedve a berlini választások ered- 

ményével s a birodalomhoz hü pártok sza- 

vazatánsk növekedésében a jövőre nézve 

kedvező kilátást talál. A kanczellár lapja 

-
 

-
 

Ezután elmondja, hogy az „uristen 

megjelenté minden akaratját" „De 

nem érti ezt a világ." Majd egy hoszszu 

idézetet közöl Moizes 5 könyvének 28-ik 

rendjéből, mely azt foglalja magában, hogy 

miként bünteti az Isten az embert, s több 

mint 100 soron át a büntetések nemeiről 

beszél. Ezután ismét azt hangsulyozza, 

hogy a világ nem törődik Istem parancsai- 

val. A magyar nemzetre térve, kezdi a te- 

remtőnek hazánkkal tett jótéteményeit elő- 

sorolni, s romlásunkról beszél, minek okát 

fejedelmeinkben látja, kik 

Az istennek tisztességét nem oltalmazzátok, 

Ha tanácsban egybegyültek, azon tanácskoztok 

Az istennek igazságát miképpen rontsátok 

Miként a vak az délszinben ugyan tapogattok. 

Énekének egy fohászszal vet véget. 

Idézetekben szegényebb, mint az előbbiek, 

s maga a tárgy sem oly fontosságu. 

E három darab az, melyekben a di- 

daktikum vallási tendenciától tiszta; ezek- 

ben megismerjük Horváth Andrást a papot, 

de még nem a református papot. E három 

darab teszi őt a közvetlenül a mohácsi vész 

atán keletkezett költészeti irodalom legna- 

gyobb didaktikus költőjévé. Mert ezekben 

művésziesen kikerül epikai és lyrai rész- 

leteket puszta theoriákat nyujt, szóval ok- 

tat őnz tlenül s függetlenül. 

Azon példák, melyeket felemlit, ko- 

rántsem rovására vannak a didaktikus köl- 

teménynek; csupán szük korlátok között 

mozog, s egy ugyanazon énekében nem lesz 

epikus, didaktikus és lyrikus is, mint az 

Batizánál igen sokszor előjön. A merész 

hang pedig, hogy ugy mondjam, korszakot 

képez, mert előtte ilyen hangon még nem 

igen irt magyar ember. 

...... 



ELLENZEK(174) 
és tőlök kitelhető erővel, de már a bizott- 

ság által felajánit tisztelet-dijakat nem kap- 

ják s az év bezáródik egy nagy deficzittel, 

de nemcsak a tanitók, de még a kereske- 

dők (t. i! a tanszerekert, világitásért. Nyom 

dász az „Értesitő"-kért) is hitelezőkrek ma- 

radnak. 

A harmadik iskolai év még nagyobb 

deficzittel végződik. Sehol és senki által 
semmi intézkedés. 

Megkezdődik a negyedik az 1886-87. 

iskolai év a mult évekről elmaradt deficit- 

tel, gyülés nélkül, költségvetés nélkül azaz 

semmiféle intézkedés nélkül. 

A beiratkozások megejtetnek, az ipa: 

rosok részéről tanusitott legnagyobb pon- 

tossággal és legnagyobb bizalommal beirat- 

kozott mintegy 180 iparos tanuló 2 frt 50 

kr előlegesen kifizetett tandij mellett, 10 

kereskedő tanuló 10 frt, egyenkint fizetett, 

Kolozsvárt 1887. 
Erdődy, Hunyady, Buol-Schauenstein, Goesz és 

grófnöket, Montenuovo herczegnőt és Bourgoing 

grófnét. Pallavicini őrgrófné külön kör központját! 

pezte, ugyszintén Metternich herc zegné, Clam-0 

grófné stb. Az urak között az egész magyar arisi 

ráczia megjelent, azonkivül hivatalosak voltak a legi 

állami és egyházi méltóságok, a külföldi diplomie 

közte Zujev ezredes, az udvarnál csak nemrég b 

tott orosz katonai meghatalmazott is. Komacsu 

herczeg szintén engedett a barátságos meghivásnak, 

Nehány percczel kilencz óra előtt megjele 

udvar: elől király ő Felsége őrnagyi egyenrü 

karján felséges nejével, utána Rudolt trónörökös, 

Valéria fuagnő Lipót bajor hg. karján, Mária Teréz 

ria Immakulátu főherczegnők s nyomukban a fő 

gek és herczegek hosszu, diszes sora. 

Mikor a felséges pár elfoglalta helyét a vin 

emelvényen, Valéria főherczegnő Kinszky Nándor 

fal megnyitotta a bált s ekkor megindult a át 

szakadatlan folyó jókedvvel, pajzanul tartó, egén 

éjfélig. 

az igtatóba, az nap beadja sürgősségi kér- 
vényét. Ekkor ügye előryben részesült. El- 

ismeri azt, hogy a pótbirói intézmény 
megszüntetése, a megüresedett helyeknek 

gyors betőltése és kiváló szakerőknek afel, 

ső biróságok élére való állitása által az 

igazságügyi kormány helyes érzéket tanusi- 

tett. De a jó igazságszolgáltatás eszményét 
a jogászok abban látják, hogy az biztos, 

gyors és olcsó legyen. 

Az olcsóságról nem is akar szólani 
oly kormánnyal szemben, mely a bélyegek- 
ből betolyt jövedelmet ép olyannak tekinti, 

legelső birája annak az ügynek, a mely ke- 
zébe kerül. (Igaz ! a szélső baloldalon.) An- 
gliában a legfőbl birói szekekre csak az 
ügyvédi karban érdemesült egyének nevez- 
tetnek ki. Ha a miniszter is e példát kö- 
vetné, ezzel növelné az ügyvédi kar ambitio- 

a birodalmi cancellárnak az volt a czélja, ját. (Ugyvan I a szólsó baloldalon.) Astér 
hogy olyan többséget szerezzen, melyre ezek után a miniszter munkaprogrammjára, 

minden körülmények közütt számithat, ugy amely azt mutatja, hogy a miniszter elte lálta azt az irányt, melyben az igazságszol- 
ezt a czélját - a mint látszik - elérte. A .. A .. 
német birodalmi gyülésben a cancellárnak géltatési bajokon egyelőre segíteni lehet. A akarata leszegyedül mérvadósBismarok- mi a codificatio munkaprogramuját illeti, 

herczeg összes eddig ismért ideáinak betel amelyre az mondatik, bogy a portialis 00- 
jesedése elé most máralig gördül akadály. dificatió terére kell lépni, erre nézve ő az mi jö k 

- Az össes lapok égnmtatálják ülakadály a egységes codificatió meliett fog nyilatkozni. mat ektayetil elum nem r 

socialisták szavazatainak Berlinben rendki- Nsm szabad feledni, hogy az öröklési tör- het beszélni. - Őrül, hogy az igazságügymi- 

vüli szaporodását. - A ,Nordd. Allg. Zei- yény szorosan összefügg oly dolgokkal, me- niszter őt tegnapi beszédével megelőzte, ő 

tung különben némi haladást lát abban, yek a Tisza kormány alatt meg mem old- azt hiszi, hogy a felsőbb biróságoknál a ba- 

hogy a munkások egyetlen szabadelvü je- ; hatók. Ez minden elvi kérdést félre tesz, 

lőltet sem választottak. félre teszi tehát az igazságügyi kormányt is. 

örömmel konstatálja, hogy az állarafentartó 
s birodalomhoz hü pártok egyre erősödnek 
s számban is szaporodnak. 

Az ellenzéki lapok bizonyságot tesz- 
nek czikkeikben saját pártjuk verességéről. 
A ,Berliaer Tagblatt" azt irja, hogy „ha 

egyes létszáma mind a kir. táblánál, mind 

jelenése folytán, a melyben többek közt az a 

triennatusnál, háboru esetében azonban a 
septennatus kétszer annyi kiképzett tarta- 
lékost nyujt mint az utóbbi. A hadsereget 
állandóan kell szervezni, s nem minden 3 
esztendőben ujabb és ujabb parlamenti ha- 
tározetoknak kitenni. 

tet 

. ! Az öröklési törvény a családi és há- 

Párisból jetentik febr. 22-ről a ,Kőln. 
Ztgnak : Délig a német választások ered- 
ménye még csak kevés kerületből voltisme- 
retes. A reggeli lapok tartózkodólag nyilat- 
koznak A ,„Lanterne" azt mondja, hogy 
nagyfontosságu eseménynek kell tartani azt, 
hogy daczára a választási manövereknek és 
visszaéléseknek az elsasz-lotharingiak közül 
többen szavaznak a tiltakozókra, most, mint 
a legutóbbi választások alkalmával. Ez egész 
Európában de különösen Francriaországban 
hatalmas visszhangot fog keolteni. 

Az „Événement" irja; „Sem fenyege- 
tések sem a háborutól való félelem nemin- 
gatták meg az elsassiak és lotharingiaiak 
ragaszkodását Francziaország iránt." 

AFigaro" a következőkben nyilat- 
kozik: A választások Elsass Lotringiában 
ugy ejtettek meg, a mint Fraucziaország 
varta. A helytartó fölhivása, fenyegetések 
és az erélyes nyomozás az annectált tar- 
tomány ok választóit nem birhatták rá, hogy 
a tiltakozó párt jelöltjei ellen szavazzanak. 
A büntetés bár csak platonicus, hanem 
mégis egy megragadó oldala van, mely 
előtt hódolattal meg kell hajolni." 
A N.Fr. Pressenek jelentik Berlin- 

ből: Egy liegnitzi szabadelvü röpirat meg- 

kijelentés is foglaltatik, hogy a hadierőre 
nézve teljesen közönyös vajjon septemnatus- 
ról vagy triennatusról van-e szó, Moltke 
gróf egy hozzá intézett kérdésre a követ- 
kezőleg válaszolt: „A békelétszám minden- 
esetre ugyanaz a septennátusnál, mint a 

Unger Alajos 
igazságügyi áll-- 

(Képviselőházi kz potainkról. 

. a február 23-iki ülésből.) 

Az előttem szólott képvisel
ő 

„atotta, hogy nincs az a rossz, a mit 

Szetősen védeni ne lehetne. (Ugy van a 

szélső baloldalon.) A midőn az előadó hiva- 

talos adatok szerint kimutatta,
 hogy a fel- 

sőbb biróságoknál 30,000 darab me
gmaradt 

hátralékban, a kuriánál pedig körülbelül 

7000 db. (Felkiáltások jobbfelől 5000 árb.) 

akkor azt állitani, hogy nincsen szükség 

nagyobbszerü intézkedésekre, egyá
talán nem 

lehet. Az előtte szólott képviselő társa, fe- 

lelve Veszter azon megjegyzésére, hogy az 

ügyvédi kar a birói kinevezésekn
él, nem ré- 

szesül a kellő tekintetben, azt mon
dja : azt 

nem lehet kivánni a birák rovására, a kik 

kezdettől fogva azon a pályán müködnek, 

tehát többet tudnak az ügyvédeknél.
 Min- 

T. ház! 

nyos-s? Máshol eltörőltük a vagyon confis- 
catióját, s itt ajtót nyitusk neki. (Tetszés 

tala előtt visszavonhatja. (Éénk tetszés bal- 
felől.) A gyakorlatban mem szabad a népnek ( 
jogérzetét ily elvekkel megtéveszteni, ha 
elvileg elfogadhatók is. (Igaz! Ugy van! a 

től függ, hanem leginkább a helyes vezér- 

zassági joggal szorosan összefügg. Nincs 
remény, hogy a jelen körülmények közt a 
házassági jog végérvényesen szabályoztas- 
sék. A kormány ezt is keresztül vihette 
volna, mert oly többség melleit, minő a 
kormányé, mindent keresztül lehet vinni. 
(Igaz ! Ugy van ! szélsőbalfelől.) 

E pontnál reflektál a bünvádi eljárás 
lefolyására is. Megdöbbentőnek találja, hogy 
a pénzbüntetésről senki sem szólt. Pedig 6 
év alatt 1.758,000 frtra rugtak a büutető- 
törvénykönyv 27. §-a értelmében kimérhető 
pénzbüntetések Kérdi, ez az összeg ará- 

balfelől) Nem tartja helyesnek, hogy nálunk 
6 év alatt az elbukottak családjának va- 
gyoni viszonyai romlására 1.800,000 frt tör. 
vény utján kizsarolható. (Élénk helyeslés 
balfelől.) Ez nem áll arányban a nép va- 
gyonosságával. (Ugy van! balfelől.) / 
Nagyon visszatetsző a büntető törvény- 
könyv azon intézkedése is, hogy a csa- 
lás visszavonhatónak declaráltatik. (Élénk 
helyeslés balfelől.) A nép nem tudja egy- ! 
szerü eszével felfogni, hogy midőn zárt 
helyről 2 forinton felül valamit eltolvajol, 
ezért fegyházzal büntettetik, ha ellenben 
százezerekben csal valaki, ezt az itélet hoza- 

! 

baloldalon.) 
Reflectálmi kivám még a miniszter azon 

kijelentésére, hogy ha bár a szóbeliséget 
é ért . 

/ 

letbeléptetni hajlamdó, azonban két eljárást helyet foglalja el valamennyi tárcza közt, 

mnálunk nem fog életbe léptetni. 
Hódossy igen élénken ecsetelte azokat 

az állapotokat, amelyek az irásbeliség foly- í 

tán Fennállanak. Hogy Hódossy ezen igaz- 
ságügyi állapotok további fentartására a 
költségvetést meg nem szavazza, ez az el- 

keseredés legnagyobb mértéke. (Helyeslés 

balfelől.) Ő azonban nem szeretné reményét 

vesziteni. Neki meggyőződése, hogy igaz- 

ságügyünk bajain administrativ uton lehet 

segiteni. Nem annyira a jövőn kellene mun- 

kálkodni, mint a jelen bajok orvoslásán, 

Az igazságügy menete nálunk oly lassu, 

hogy itt egy meginditott ügy végét be- 

várni alig lehet. Pedig mi a kitünően vizs- 

gázott jógászoknak nagy tömege fölött ren- 

delkezünk. Azonban az igazságszolgáltatás 

jósága nem mindig a jogászok tömegé- 

lettől, s azért kéri a minisztert, hogy a 

törvényszéki elnökök megválasztásában és 

kinevezése körül a leguagyobb óvatossággal 

járjon el. 

De ha az igazságszolgáltatás laesusá- 

ga az első biróságoknál aggasztó, ugy mé
g 

aggasztóbb az a felsőbb biróságoknál. Ha 

ma valaki azt akarja, hogy a kir. táblá- 

hoz vagy a kuriához beérkezett ügye 3-
4 

denki tudja, hogy az ügyvéd gualificatiója 

sokkal erősebb, mint a biróé. (Úgy van
! a 

szélső baloldalon.) Az ügyvéd épen az, aki véd meglesi mely napon érkezik az ügy 

Becsületből. 
Angolból fordította: Amica. 

(Folytatás. 

XXV. 

Könnyezve vallottam be, hogy a Lily 

ajkai mostam még mosolyra is ritkán 

nyilnak. 

Bátyám ismét sohajtett még mélyebben 

mint az elöbb. 

Féltem azt a gyermeket; de mon- 

dá ősz fejét kezeimre hajtva ö jobb kezek- 

ben van, mint az enyém. 

Ez éjjel saját kis szobámban sirtam 

magamat el álomba. Ismét itthon voltam 

de szivem uj gondolatokkal uj reményekkel 

félig fájdalmas, félig kellemes emlékekkel 

volt tele a szerelem és a szerencsétlenség 

annyira ősszevegyültek mig öröm és bánat 

egy érzelemnek látszottak. És mindezeken 

keresztül a Lily arcza tünt fel előttem bá- 

hattal elborult szemekkel. 

Mily csendesnek tetszett elöttem a vi- 

dék ez éjjel a partot verő hullámok zugása 

nélkül; oly néma volt minden a nagy ten- 

ger mormogása nélkül, mely bennünket East 

Cliffben álomba ringatott. 
Öh én soha sem láthatom ugy többé 

a tengert, hogy azokra a napokra ne gen- 

doljak melyek annyi fájdalommal és annyi 
örömmel voltak telve ! 

Ime ismét visszajöttünk a kedves régi 

házba, de csendes életünk folyama megvál- 

tózott és soha sem lesz többé a régi, nem 
soha. 

(48) 

Azt hiszem, hogy mind ez ideig nem 

tudtam, hogy Nigelt mennyire szeretem; de 

most hogy távol volt, hogy bizonytalan idő- 

re elvoltunk egymástól választva mest érez- 

tem igazán, hegy mi ő nekem. 

56 hó alatt elintéztessék, ugy az ügy- 

XXVI. 1 

A hó fehér foltokban feküdt a kertünk- 

ben, a Februáriusi nap melege alatt olva- 

dozve. A fejünk felett levő puszta ágak 

nyárias tiszta derült ég felé nyultak való- 

ban oly kék volt az, hogy az East Cliffi 

tengerre és égre emlékéztetett. A cromsok 

és hóvirágok emelgetni kezdék szép kis fe- 

jecskéjüket s a puha fehér hó lepel alól, 

mely hetekig mocsoktalan fehérséggel ta- 

karta a földet, fejüket kidugva szét tekint- 

gettek. ; 

Az ujév megkezdödött; de oh mily 

keserves fájdalommal jöttünk rá, hogy ez 

az utolsó lesz. 
Bár mennyit küzdöttünk ellene, vilá- 

gos lett elöttünk hogy a Lily szemei nem 

látják meg a következő uj évet s talán 

már a tavasz elviszi szegénykét. Ő hervadt, 
pusztult s rohamosan si-tett az enyészet 

felé. Arcza mindig balványabb és véknyabb 

lett, teste fogyott s napról napra soványabb 

lett és ő őrült, hogy végórája közeleg. 

A vidám kedélyü pajkos lányka, ki 

meg szeszélyeiben is oly kedves volt hal- 

doklott! Nehéz volt elhisni nehéz velta vég- 

zet elött meghajolni s hervadását óráról órá- 

ra látni! 
Minden nap gyengült egy kicsit, s ke- 

vésbé tudott a ház körül mozogni mig vég- 

re a déli óldalon levő napfényes szobában 

a divánra került. Igy mentek a dolgok nap- 

ról napra, hétről hétre. S az elválás órája 

gyorsan közeledett. 
Szép tiszta fényes reggel volt; 

Az ablakon keresztül a meleg napsu- 

gár a Lily nyughelyére esett. Ott feküdt 

ő, oly vékony volt, oly sovány! A beteg- 

ség mily borzasztó pusztulást csinált! És 
még is most szebb volt, oh ezerszerte szebb 

mint azon időben, midőn 

! jon csak ugy lehet segiteni, ha a tanácsok 

csökkentése által lehet segiteni. - 

szép fiatal arcza 

a kuriánál csökkentetik, és leszállittatik oly 

formán, hogy a kir. kuriához érkezett ügyek 

a kir. táblánál hármas, a kuriánál ötös ta- 

nácsban nyerjenek elintézést. (Helyeslés bal- 

felől.) A biró tulhalmozva van ügyekkel. 

Dolga óriási. (Ugy van! balfelől.) Különben 
ma a sulypont nem a tanács létszámára, ha- 

nem az előadóra van fektetve. (Helyeslés 
balfelől.) IÍgy nem engedhető az, hogy az 

előadónak összesen alig két napja marad 

arra, hogy előkészüljön a jövő ülésre. An- 
nak kell tehát jelszónak lenni, hogy enged- 
tessék idő az előadónak, és az ülés rövi- 

debb lesz, mert kevesebb lévén a tanácsok 
tagjainak száma, rövidebb ideig tart az elő- 

adás. Előre látja, hogy azt a kérdést intéz- 

hetik hozzá, hogy lehet-e ily intézkedést 

tenni az igazságszolgáltatás veszélyeztetése 
nélkül? (Felkiáltások a szélsőbaloldalon: 

Igen!) Meglehet ezt tempi, mert kevesebb 

idő mellett, melyet a biró az ülésben tőlt, 

nagyobb alaposságot ferdithat a hozzá osz- 

tott ügyek tanulmányozására. 

Az első instantiában az egyes biró a 

királyi táblán a hármas, a kir. kurián az 

ötös tanács intézi el a netalán keletkezendő 

pert. A börzebiróságnál a százezrekre menő 

pereket az ötös tanácsban intézik el. Kü- 

lönben a Kuria ismételve kijelentette, hogy 

a bajokon csak a tanácsok létszámának 
hiszi, 

hogy a miniszter minden aggodalom nélkül 

hozzá feghat ezen reform létesitéséhez. - 

Élénk helyeslés szélső balfelől.) 

Az igazságügyi költségvetés mindig 

elszomoritja. (Halljuk! Halljuk!) Évek óta 
látja, hogy az igazságügyi tárcza az utolsó 

nem részesül azon tekintélyben, a melyben 

részesülnie kellene. (Igaz! Ugyvan! szélső- 

balfelől.) 
miniszter iránt bizalmatlansággal viseltet- 

nék, arra kéri, hogy tegye meg a király- 

nak és a nemzetnek azt a szolgálatot, hogy 

az igazságszolgáltatás ügyét ragadja kiab- 

ból az alantas helyzetből, amelybe taszitta- 

tott. Megszavazza a költségvetést. (Helyes- 

lés balfelől.) 

Strike a tordai ipariskolában. 
Torda, febr. 21. 

Történt ugyanis, hogy a törvénynek 

megfelelőleg 1884. évi január 16-án az 
ipariskolák városunkban ünnepélyesen meg- 

nyittattak s a rendes oktatások megkez- 

dődtek. Az első év annak rendje szerint 

lejárt, még hiány vagy kötelesség- mulasz- 

tás nem mutatkozott. 

Bekővetkezett a második iskolai év, a 

nélkül, hogy az ipariskolai bizottság elnök- 

sége költségvetését elkészitené, azt az il- 

letékes helyre elküldené vagy az államse- 

gélyt ujból kérné, mely össseg (200 frt) már 

a második évben megszünt, 

Az ipariskolához alkalmazott tanerők 

ujból tanitnak a legnagyobb pontossággal 

gó szép gyermek nagyon elváltozott. A vi- 

dám kifejezést szelid bukórság váltotta fel. 

Szomoru álmodozó szemeiben a régi jó 

kedv egyszer sem villant meg. Az ablaknál 

feküdt, s tekintete azom a ponton esüngött, 

hol a virágágyakon a napfénytől olvadozó 

hó csillogott. 
Selyem haja lebomlott, s a vállait ta- 

karta, az a fényes arany haj mely nem 

változott meg rajta. Halvány arcza mily 

kicsinynek látszott, s a sötét szemek mily 

rendkivüli nagyok voltak! Nehány hóvirá- 

got tartott a kezeiben, s a virágokat tartó 

fehér ujjak - majd nem olyan átlát- 

szók voltak, - mint azok a finom haran- 

gocskák. 
- Mets, - szólitott a kedves bá- 

gyadt hang. 
- Itt vagyok drágám. 

- Szeretném ha az én kedves öreg 

bátyám nem busulna anynyit miattam; és 

Metám, neked sem szabad sirani. Ha élet- 

ben maradok kitudja milyen könynyelmű és 

világias lettem volna; de Meta, mest én a 

menyországba megyek. 

A menyországba ! Igen, mint arany 

haja komoly arcza és csillag szemei körül 

lengett, olyan volt mint egy angyal. Forró 

könnyeim a kezemben levő munkára hul- 

lettak. 

Lily ismét megszólalt. 

- Meta, nagyon ügyelj Jáos bácsira, 

és ne engedd hogy utánnam busuljon; én 

boldog leszek, oh, olyan boldog ! 

- Lilym, szeretném ha köztünk tart- 

hatnánk, mondám. 

A szép arcoz lejebb hajolt, mig a hul- 

lámzó haj egészen eltakarta. 

- De én menni akarok; ez nagy ön- 

zés tőlem, de oh Meta, én elyan egyedül 

annyi férfi szivet rabbá tett. De a ragyo- érezem magamat a mjóta, 

aki nem mondhatja, hogy a 

-
 

tandij mellett. E dijakat az igazgató tani- 

tó vette kez-ihez, ds eddig még senki sem 
kérte tőle számba a begyült pénzt, s hogy 

e nagy összeggel mi lett, csak ő tudja, meg 

a jó Isten. 
Az igazgató tanitó állitása szerint, ő 

többször felhivta az ipariskolai elnököt, kEi 

egyszersmind pénztárnoka is az ipariskolai 
bizottságaak, hogy számoljanak, de sz el- 

nök és pénztárnok ő tekintetességinek egy 

fél év óta sona sem volt egy félórai szabad 

ideje a számadások felülvizsgálására, eppen 

úgy, miut a többi e szakmájába vágó dol- 
garnak elintézésére. 

Ennek az lett a vége, hogy az ipar 
iskolánal alkalmazott tanitók tiszteletdijuk-, 

hoz évek óta nem tudtak hozzá jutni; - 

pedig ,a Krisztus koporsóját sem őrizték 

ingyen" - különben ez évben is a tanitást 

csak abban a jó reményben fogadták el, 

hogy a begyüli tandijakból hátrálékaiknak 

egy részét kifizetik (mert az évi tisztelet- 

dij amugy is nagyon csekély, 100 frt) igy 

tehát a reménytől is megfosztva f, hó 20-án 

tartott ipariskola tanitói gyülésök jogyző- 

könyvének 4.ik pontja értelmében, egyen 

egyen, valamint összesen ez állásukról ls 

mondottak, és mindaddig ujból el nem fog- 

lalják, még mindnyájan kielégitve nem lesz- 

nek. T-ohát valóságos streikolás, mint akár 

a kolozsvári szintársulatnál. Csakhogy me- 

lyik államtitkár sogit bajukon. 
Tordán tehst ez idősseriunt nincs ipar- 

iskola, hiában fizettek a tanonczok 2 frt 

50 krt, melyet ki tudja mily nagy nélkü- 

lözésekkel kaparintott össze egyiknek-má- 

siknak a szülője ilyen pénzszük világban. 

Az illetékes körök vegyék tudomásul 

és városunkat jövőre az ilyen szennyestől 
igyekezzenek megóvni. 

.
 

Bál az udvarnál. 
Bécs, febr. 22. 

A Hofburg gyönyörü termeiben ma folyt le a 

királyi pár által rendezett házi bál, mely fényre, fesz- 

telen jó kedvre és mulatságra messze felülhaladta az 

idei farsang legragyogóbb estéit is. 

Fesztelen volt a jó kedv, mert hisz e bálra az 

egyetlen belépti jegyül csak az ösrégi nemesi levél szol- 

gál, melylyel szemben az udvari etikett is tehet némi 

engedményeket s nagy volt a fény és ragyogás, mert 

bár a hölgyek - különösen a fiatalok - a lehető leg- 

egyszerübben jelentek meg, annál káprázatosabb volt a 

magyar, lengyel és osztrák nemesek diszruhája, mely 

igy egymás mellett a maga változatosságával még sok- 

kal megkapóbb képet nyujtott. 

Nyolcz órakor gyujtották meg a csillárokat s 

nemsokára gyülekezni kezdtek a vendégek. A Hofburg 

felséges fogadóterme ekkor már illatos virágdiszt öltött 

s a déli növények árnyában kisebb csoportokba gyülve 

egész hossza sort képeztek a kipirult arcza. szebbnél- 

vendégeket, mig a király és a trónörökős egymi 
; " 

társalgást kezdett a diplomácziai kar tagjaival. 

tak a vendégeknek. Pontban tizenkettőkör pedig m 

Borbély S. joghallgató, Filep Gábor 

pád kereskedősegéd, László László 

Kírályné ő Felsége mindjárt beléptekori 

szólitotta Vanutelli nuncziust, király ő Felsége rén 

Reusz herczeg részesült e kitüntetésben. A bál folyi 

a királyné számos hölgyet hivatott magához, minde 

kel kedélyesen társalogván. 8 azalatt Strausz lem 

dikusabb keringőivel nógatta ujabb és ujabb tán 

A kotillon után a királyné elhagyta a en 

ekkor a szomszédos helyiségekben frissítőkkel s 

fény és ragyogás véget ért s átvette birodalmát ! 

komoly bőjt. 

Népfölkelő-tisztjelőltek. 
A népfelkelés tisztjeiül a már köz 

ken kivül városunk tanácsának katonai 

osztálya előtt a következők jelentkeztel: 

rád Lajos dohánygyári tisztviselő, Jaus 

dor erdőszgyakornok, Pollák Géza j 

Gámenczi Márton megyei tisztviselő, Fa 

stein I. dijnok, Schwarcz D. Dezső 7ig 

orvos. Kirschasr Mór kereskedő, Böbhm 

dre tanár-jelölt. Fejér Vilmos bizt. táls 

titkár, Petelei Is ván szerkesztó, Hi 

Aladár dobánygyári tisztviselő, Kócsi 

dor vizsgáló biró, Kohn Samu keres 

Korbuly József pénzintézeti tisztviselő, 

ress Győrgy theol tanár, Hoffmann / 

bizt, intézeti tisztv., Sebesi Jób vasul 
vatalnok, Sándor Jenő jószágigazgató 
degh István jogász, Béres János irnok 

Szöts Győző jogász, Lóvy József adól 

Kun Albert kereskedő, Baruch I. szig. 

Merza Gerő keresk. segéd, Bogdánffy 
ván kereskedősegéd, Kiss Sándor igai 

tanár, dr. Primics Gy. geologos, r. Ed 
Ákos árv. ülnök, Gáspár József segédli 

Szabó Ferencs kereskedő, Schopff ! 

joghallgató, Becsei József kereskedő 

ügyigazgatósági tisztviselő, Bogdán 1 

ügyvédjelölt, Lázár J. Odön egyet. l 

selő, Issekutz Manó joghallgató, Gót 

zsef joghallgató, Solymossy István oll 

les gyógyszerész, Demsinczky Györg 

gász, Wieder János tisztviselő, Sallak 

selő, Kerbuly Gergely birtokos, dr. l 

János tanársegéd, gr. Teleki Arvéd j 

Coroian Gy. ügyvéd, Beczási Gy 

gorló orvos, Lápossi Árpád jogász, R 

czay Pál szinész, Moagyary Mihály bir 

gr. Teleki László Gyula jogasz, 

László bankhivatalnok, Marinkás Aum 

gász, Rácz Lajos kereskedő és mások. 
szolgált katonák közül jelentkeztek! 
vetkezőök: Keresztély Lajos tanár,! 

Gábor alkapitány, Siméntalvi László 
kos, Fabinyi Rudolf egy. tanár, Bindi 

jos iparfelügyelő, Jakab László állati 

Bartha Miklós orsz. képviselő, Kolbi 

rencz ügyvéd-jelőlt, Orbán Géza renil 
szebb hölgyek, fesztelen társalgást folytatván. 

henlohe és Esterházy-Croy hgnőket, Schönborn grófnőt 

A mondat bevégzésére nem volt szükség. 

Gondolataim az övéivel együtt a ten- 

gerparton levő kis temető magányos sirhal- 

mánál voltak. 
- Szerettem volna, folytatá, ha Ni- 

gelt és téged férj és feleségnek láthattalak 

volna. Meta, én gyakran gondolkoztam azon, 

hogy ő miért van ely távol tőled. 

- Majd vissza jön, válaszolám fáradt 

sohajjal, mert az a várva várt nap nagyon 

késett, s a várakozás oly hosszunak tetszett. 

Lily félre simitotta a haját, s az ar- 

czomba nmézett. 
- Meta, miért ment el Nigel. 

Szemei a lelkem mélyében akartak 

olvasni. : 

Arczomat a kezeim közé rejtettem; 

hát a régi történetet ismét felbolygassuk ? 

Ha tudná, hogy az a férfi, aki a Dale 

Harry meggyilkolásával volt vádolva - a 

férjem ! 
S ha tudus, hegy Dering Nigel nem 

volt képes ártatlanságát bebizonyitani! De 

ha legkisebb gyanuja, vagy bár sejtelme 

volna az igazságról, akkor nem kivánná, 

hogy engem a Dering feleségének lásson! 

- Miért ment el? kérdé ismét. Ha 

földi pályám bevégzéséhez nem volnék oly 

közel, akkor nem kérdeznélek De ugy-e Me- 

tám, most már megmondod ? 

Ha kérdésére őszintén válaszolok, ha 

átható szemeibe nézek és azt mondom: 

„Azért ment el mert nem tudta bebizonyi- 

tani, hogy Harryt nem ő ölte meg!" - mi 

lesz akkor? Irgalmas ég, őrizd meg őt en- 

nek a tudásától! könyörögtem fájós szivem 

mélyéből. 

,Ő az én férjem" tünődtem magam- 

ban. S e szavak agyamban viszhangoztak. 

Férjemért erősnek kell lennem, legyen bár 

bünös vagy ártatlan, Lilynek azt soha sem 

Ott lehetett látni Wilczek-Kinszky grófnőt, Ho- 

három leányával, Apponyi-Montenunyo grófnét, Fesztetich, Isze 

tisztviselő, Nagy Endre gyógyszerés 

kei Lajos mérnök, Valentini Adolt 

rész, Kászonyi Lajos jbirósági alj 

Arczomat felemeltem. 

.- Lily, mondám, egy titok val 

zöttüönk melyet Nigelen és rajtam kim 

kinek sem szabad tudni. 

- Nem tett valami becsteleni 

kérdé szemeit rám függesztve. 

Szavai ellen hüségem és sze 

fellázadt. 

- Lehet-e a Dering Nigel ne 

becstelenséget együtt emliteni? kiáltít 

relmemben és büszkeségemben. Nem 

becstelenségről nem lehet szó, de val 

zöttünk valami, egy félreértés, egy 

a mi egy időre elválaszt bennünket, 

vissza fog jönni. Te nem tudnád mel 

és nekem nem szabad elmondani 

Ekkor szerencsémre a kis Mabel 
be, és én kiszöktem a szobából. 

A felszakitott seb, a régi fájdal 

régi borzalom árnyékát verte fel is 

felizgatott vérem sebessen lüktetetti! 

nyos kis szobámba vonulva, ismét 1 

harczot vivtam keresztül s elhatári 

hogy daczára mindannak hinni és bi 

gok férjemben, vakon feltétlenül. Sajl 

vai voltak hogy „daczára mindennei 

hallani véltem komoly hangját, éslit 

tem szeretetteljes de oly szomoru 

tét, midőn kérelmemet, hogy nmaont] 

mindent, megtagadta. 

Ő arra kért, hogy daczára 

soha sem tér vissza, ha soha s 

tőle levelet ha nap nap után mulik 

kül, hogy hirét hallanám, vagy m 

kapnám még abban az esetben is, hi 

sem jönne vissza, s nem látnám adi 

feaot az égben találkozunk, - higy 
bizzak benne. 

És ugy is lesz, hiszek és bizok 

(Folyt. köv.) 

szabad megtudni, 
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y ábor adóhivatalnok, Magyary Géza 
el rendőrfőnök, Ladits Nándor egyetemi 
dnok, Csejtei Antal uradalmi ügyész. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, február 24. 

székely iparkiállitás. A f. év 

augusztus végén S. Szentgyörgyön tartandó 

közművelődési egyleti közgyülés alkalmakor 

dezendő székely kiállitás programmter- 

te elkészült. E szerint az egylet há- 

székmegyei választmánya, egyetértve a 
- udvarhely-, maros-tordamegyei vá- 

tmányokkal. e megyék törvényhatéságai- 

a székely ipar, kereskedelem és mező- 

daság bemutatása végett rendezi a ki- 
tást. Részt vehetnek a székely megyék 

álló iparosai, a háziiparral foglalkozók, a 

ly árukat közvetitő kereskedők, az 

szakoktatágsal foglalkozó tanintéze- 

tb. A belépti dijak lehető legolcsób- 
esznek. A rendezőség folyamodik a 

gyminiszterhez, a cultusminiseterhez, a 

brassói és kolozsvári iparkamarához, jutal 

mak és dijak kitüzése végett, valamint a 

közlekedésügyi miniszterhez szállitási és 

azási kedvezmények engedélyezéseért Föld- 

állomásig. A kiállitott tárgyak 10 szá- 
dij mellett a bizettság által árusittat- 
, illetve árusithatók el, ha a kiállitó 

viselőóről nem geondoskodik. A részvétel 
bejelentés határideje, k. b. jul. 15-ig 

ttatik meg. A háromszékmegyei vál. 
e Pótsa József főispán. 
- A trónörökös Berlinben. 
izható forrásból vett értesülés szerint 
lf trónörökös márczius 17-én vagy 18- 

Buerlinbe utazik, hogy a német császár 
születésnapja alkalmából márczius 22- 
ervezett ünnepélyességeken Ausztria- 

arország uralkodóját képviselje. 

- Lefeglalt lázitó román nyona 

Anyok. A budapesti kerületi sajtóügyi 

álóbiróság határozata alapján a belügy- 

zter még mult év elején elrendelte a 
artirii Libertatii opt deci si patra 1784 
Dr.I. C. Dragiscu R. Sarat Tip gazetei Sate- 

1884" ezimű röpiratnak és a ,Roma- 
Bucaresci, 18 auguszt 1885" czimü s 

tetul de initiativa al Irredentei Roma- 
aláirással ellátott lázitó kiáltvány lefog- 

át. Vonatkozással e rendeletre a belügy- 
tter most ujabb rendeletet bocsátott ki, 

ben felhivja a törvényhatóságokat, hogy 
ez ügyben tett intézkedéseik sikerre ve- 

itek s az emlitett nyomtatványok egyes 
nyait tényleg lefoglalták, arról a lefog- 
póldányok felterjesztése mellett haladék- 
ul, de legkésőbb 15 nap alatt jelentést 

gyenek. 
Kitüntetések. Ő felsége Pap 
ergely illésfalvi gör. kath. lelkész és fő- 

nek sok évi lelkészkedése közben 
t egyházi és polgári érdemei elisme- 
a koronás arany érdemkeresztet, 
Antal ref. tanitónak és a maros vá- 

elyi ev. ref. egyház felső iskolája veze- 
ének a tanitói pályán sok éven át kifej- 

it buzgó és sikeres müködése elismeréseül 
rany érdemkeresztet adományozta. 

- Munkácsi Mihály, mint Páris- 
ák, e hó 20-án üunepelte meg szüle 

48 ik évfordulóját. Ez alkalomból Mun- 
i nagy ebédet adott, melyen a művész 
mos barátja, köztük több kiváló franczia 
és művész vettek részt. Munkácsy s neje 

Bécsbe utaztak, a honnan jövő szom- 
Budapestre jönnek. 

- Jótékeony főpap. PávelMi- 
nagyváradi gör. kath. püspök az egy- 
egyei segélyalapra ujabban 50,000 
adott, ugy hogy a ,Pável-féle gör. 
egyházmegyei segélyalap" most már 

gymaga 130,000 frtra rug. 

-Német világ Aradon. Az ara- 
betegsegélyző-egylet a napokban tartotta 

rendes évi közgyülését, melyen a vér- 
városának nagy gyalázatára minden 
1 ment. Németül olvastatott fel a 

i jelentés és az elnök németül vezette 
yalást. Egy tag magyarul kezdett be- 
de az elnök nem engedte szóhoz 

mintha Arad ott lenne valahol. Flan- 
ngoványai között. 

- Öngyilkos háziur. Ujabb szen- 
eset történt a magyar fövárosban. 

edden éjjel Bauer Zsigmond nevübelváro- 
háziur vetett véget életének. Második 

i lakásának erkélyfolyosójáról leugrott 
rnyet halt 

- A tüdővész gyógyitása. A leg- 

tóbbi moszkvai orvosi kongresszuson Krem- 

y kharkóvi orvos felolvasást tartott 
melyben kifejtette, hogy fölfedezte a tüdő- 

z gyógyszerét. Szerinte gyakori anilin- 

legzéssel ki lehet kurálni a phtizises 
egeket. Az inhalációt mindaddig kell 

folytatni, mig a páciensen a mérgezés tü- 

nmnetei nem mutatkoznak. Ekkor ugyanis az 

tő egészen ki van gyogyulva. Kremjans- 
azt állitja, hogy e szerrel már több iz- 

ben a legkitünőbb eredményeket étte el. Az 
sz kormány Kremjanszky munkálatainak 
gvizsgálása czéljából külön szak-bizottsá- 

küldött ki. 

I meghalva találtatott a szemét dombon. Álli- 
tólag öngyilkosságot követett el, de azon 
körülmény, hogy holtteste körül sem vér- 
nyomok, sem fegyver nem találtattak, gyil- 
kosságra engednek következtetni. A nyomo- 
zat megindittatott. 

- Főldrengés. Milanóban kedden 
reggel 6 óra 25 perczkor hullámszerü erős 
földrengés volt, melyet Livornóban is érez- 
toek. A földrengés 12 másodperczig tartott, 

Baleset nem fordult elő. 

- Apró hirek. Egy félig megfagyott 
embert találtak a teguapelőtt este Szege- 
den, az utczán Bevitték a kórházba, hol 
másnap reggel meghalt. - Tizenkilencz ki- 
végzés volt Peckingben, egyszerre. A kivég- 
zettek közt több magasrangu egyén veolt. 
- Battenberg Sándor herczeg utjában meg 
betegedvén, Darmstadtba tért vissza. - Az 
interkonfessionalisták, mintegy 80 an, érte- 
kezletet tartottak tegnapelőtt egy vendéglő 
ben, Bécsben. Az érdekes gyülésen nők is 
voltak jelen. - Makón mind egymásrafüg- 
gesztik fel a tisztviselőket. 

AzEMKE. 
HARMADIK ESTÉLYE. 

FEBRUÁR 26-ÁN, SZOMBATON, LESZ A VIGA- 
DÓBAN. 

A HARMADIK ESTÉLY HÁZIASSZONYA: 

TISZA LÁSZLÓNÉ ő NAGYSÁGA. 
. 

HEGEDÜS SÁNDOR Ún: AZ ÉDES OTTHON, 
szász BÉLA ÚR: LYRAI KÖLTEMÉNYEK. 
ÉJSZAKI KÁROLY UR: AMERIKAI PÁRBAJ, 
TELEKI SÁNDOR cR. UR: UTOLSÓ TALÁL- 

KOZÁSOM PETŐFIVEL 
czimen fognak felolvasást tartani, 

A FELOLVASÁSOK PONTBAN 7 ÓRAKOR 
KEZDŐDNEK. 

A terem ajtai csak egyes felolvasások végeztével 

nyilnak meg, a közönség később érkező része számára. 

A EELOLVASÁSOK VÉGEZTÉVEL FÉLÓRAI 
SZÜNET. 

SZÜNET UTÁN RÖvID HANGVERSENY. 

SULEIKA. GÖETHE BALLADÁJA. ZENÉJE SCHU- 
BERTTŐL. 

Énekli: Özv. HANCKE KISS PAULA Ő NAGYSÁGA 

A zongorarészt GEGENBAUER JÓZSEF UR JÁTSZA. 

BALLADA A SZOLGAFIURÓL : 
Herbel költeménye, Schumann zenekiséretével. 

A költeményt ifj. Szász Károly úr for- 

ditotta. ! 

A verset KISS KATA kisasszony adja elé. A 

zenerészt, zongorán GEGENBAUER JÓZSEF UR. 

* * * 

A HANGVERSENY UTÁN TOMBOLA JÁTÉK. 

A teremben nyolcz asztalnál, külön nyere- 

ménytárgyak játszatnak ki. 

Minden asztalnak URNŐJE VAN. 

A TOMBOLA JEGYEK DARABJÁNAK ÁRA 

20 KR. KAPHATÓK A PÉNZTÁRNÁL ÉS AZ ASZ- 

TALOK URNŐINÉL. 
x 2k k 

A FELOLVASÁSOK UTÁN PONGRÁTZ LAJOS MU- 
ZSIKÁJA SZÓL. 

A vigadó melléktermeiben hideg étkeket szol- 

gál fel a vendéylős. Czukrászatról gondoskodva 

van. A termeket MESTITZ Ference úr di- 

sziti fel. i 
Az ESTÉLY PONTBAN 7 ÓRAKOR KEZDŐDIK 

ÉsS 12 ÓRAKOR VÉGZŐDIK. 
k 5k x 

EZ ESTÉLYRE EGYES SZEMÉLYJEGYEK IS BO- 

CSÁJTATTAK KI, UGY A TEREMBE, MINT AZ ER- 

KELYRE ES ABLAKOKBA. 

A TEREMBE BELEÉPŐ JEGY ÁRA 
1 FRT. 

1.50 KR. 

Kaphatók dr. Hintz György úr gyógyszertárá 

ban, Szongott Gerő úr kereskedésében s az 
E. M. K. E. irodájában. 

VÁROSI HIREK. 
- Városi ügyek. A városi tör 

vényhatósági bizottsag f. évi febr. hó 25-én 

(pénteken) s esetleg folytatásul a következő 

napokon, mindenkor délután 8 órakor a vá- 
rosház nagy termében rendes közgyülést 
tart. Tárgysorozat: 1. Belügyminiszteri le- 

Kabalapatak, Hosszumező stb. községek ut- 

ján vesztett urbériségekért kiutalt kárpótlás, 

c.) a mult évi pótköltségvetésben mutatko- 

zó hiány fedezése és d.) a nagy-tarcsai le- 

gelő bérbeadása tárgyában. 2. A közigazga- 
sási bizottság jelentése az 1886 ik év má- 
sodik feléről. 3. Polgármester jelentése a 
sétatéri uszoda tárgyában szakosztályi ja 

vaslattal. 4. Szakosztályi javaslat a Berge 
Gyula által a város ellen inditott kártérité- 

si kereset tárgyában, 5. Tiszti ügyész elő- 
terjesztése a gr. Rhédey-család kabalapata- 
ki perére vonatkozólag. 6. A munkaképes- 
séget vesztett tisztviselőkkel, segéd- és ke- 
zelő személyzet tagjaival szemben követendő 

eljárásról alkotott szabályrendelet szakoszt. 
javaslattal. 7. Tanácsi előterjesztések: a.) a 
borhánczi határrészben készitendő közkut tár- 
gyában, b.) a Szt-György-hegy alatti katona 
gyakorló-tér bérletének meghoszszabbitása 

tárgyában, szakosztályi javaslatokkal és c.) 
a Bornyumál alatti csegely bérbeadása iránt. 
8. Főkapitányi elöterjesztés a javitó-intézet. 

- 

- Rejtélyes haláleset történt Deb- 
reczenben. Egy ifju, alig 19 éves ember 

AZ ERKÉLY ÉS ABLAKJEGYEK ÁRA 

iratok: a.) a folyó évi költségvetés, b.) a 

hez menő bérkocsik viteldijának megállapi- 
tása tárgyában szakosztályi javaslattal. 9. 
Kérések: a.) Kún Mihály kolozsvári lakós- 
tól bérleengedés, b.) Zakariás Sándor, taná- 
csi irnoktól segély, c.) a helybeli m. kir. 
tud. egyetemi kőrtöl fa-segély és d.) özv. 
Pap Jánosné, kolozsvári lakostól kegydij 
iránt szakosztályi javaslatokkal. 10. Dr. 
Szabó Ödön, orvostudóri oklevelének kibir- 
detése. 11. A keresetadó felszólamlási bi- 
zottság egy rendes és egy póttagjának meg- 
választása az 1887-1889. évekre. 

- Uj találmaány. A városi hatóság 

uj módját találta fel az útjavitásnak. A 
módszer már alkalmazásba is vétetett, s 

olyan czélszerünek bizonyult, hogy a ható- 

ság a kormánytól szabadalmat készül kiesz- 
közölai sz uj találmányra, mely hazánk 

közlekedés ügyének fejlődés történetében - 

korszakalkotásra van hivatva. Ugyanis a 

tanács már évekkel ezelőtt utasitást kapott 

a képviselettől, hogy a kir. javitó intézet- 
hez vezető útvonalat jó karba hozza. A ta- 

nács sokáig buzta vonta a dolgot, de az út 

sehogy sem akart magától megjavulni. A 

tanácsot végül kirántotta a hinárból a gond- 

viselés (rendesen ez oldja meg a tanács fel- 
adatait.) A napokban ugyanis derék meny- 

nyiségü hó esett. Ez is csak anyag, gondolá 

magában a bölcs magistratus és elhatároz- 

tatott, hogy e legujabb találmányu fed- 

anyaggal a javitó intézet utvonala megkor- 

rigáltassék A határozat teljesedésbe is vé- 

tetett Tegnap óta több munkás hordja a 

havat a javitó intézet utjának gödreibe. Hogy 

aztán, ha a hó elelvad, mi lesz a gödörben, 

azt könnyü eltalálni. Hát a magistratus 

tudja-e ? ! 
- A keolozsv. zemekenservato- 

riuma vasárnapi házi hangversenyének mü- 
sora érdekes lesz s nagyebbszabásu hang- 
versenynek is beillenék. Többek közt Márk 
Anna . a, az intézet végzett növendéke 
kisebb zenekar kisérete mellett zongorán 
Mendelsohn kapricczió brillant ját adja elő. 
Kiss Hajnalka k. a,iut. növ. énekel zongo- 
ra és hegedü kisérete mellett. Welser Lajos 
int. müködő tag Goldmark nagyhatást kel- 
tett Merlin vperájából énekel egy áriát. Ko- 
vács fivérek vonós-néggese elésadja Haydu 
G-dur guartettjét. 

- Az „Egyetemi Kér" szombaton 
d. u. rendes közgyülést tart. E gyülésen 
tartja beköszöatőjét Zlamál Ágoston, a kőr 
uj elnöke és tárgyaltatni fognak a választ- 
mánynak a hangverseny és egy személyes 
effair iránt tett jelentései. 

- MHalálozás. A következő gyász- 

jelentést vettük: Alantirottak a szivnek 
legmélyebb fájdalmával tudatják, hogy a 
szeretett édes jó anya, illesve testvér és ro- 
kon özv. Wildner Jánosné, született Her- 
mély Antonia, szülésznő tegnapelőtt 60 éves 
korában elhunyt. Wildner János, mint a 
megboldogult édes fia. Hermely Terézia, 
férje Nedoroszt Antal, a megboldogult édes 
testvére és sógora. 

- MHamvazó szerdát nyugodtan 

élte át a helybeli rendőrség. Ugy latszik, 

hogy a t. cz. tolvaj és tekergő urak is il- 
letlennek találták megzavarni a rendőr urak 
nyugodalmát. „Az őrjáratok csendet jelen- 
tettek. A multkor megbetegedett ló visz- 
szanyerte egészségét. Szóval a hivatalos 
ügymenet csendje nem szenvedett megzavar- 
tatást. 

KKérelem. A rendnek m. kir őrei 
közül egyeseket a közönség érdekében nem 
ártana a jégpályára vezető utczákra felálli 
tani. Délenkiot ugyanis a czigány gyerekek 

özöne boritja el a bejárókat s apró pénz hi- 

ányában éktelen rimánkodásaikkal utcza hos- 
szat üldözik a közönséget, mig a rendnek 

őrei csendes déli álmukat aluszszák zavar- 
talanul. 

- Furcsa időtöltést talált magá- 

nak a helybeli regalebérlőség egy nehány 
közege, a tegnap este. Egy a vonaton váro- 

sunkba érkezett birtokost puszta gyanura 
megmotozott s midőn a birtokos e feletti 
csodálkozásának egy trétás megjegyzéssel 

hangot adott, egy őrt álló rendőrrel bántal- 
maztatta őt. A birtokos a járásbiróságnál 
keres jogorvoslatot. 

Derék nevek. 
Az 1860. évi cs k. hivatalnoki sche- 

matizmus feltünőbb nevei versbe szedve. A 

szerencsésen elköltözöttek örök emlékéül a 

hálás utókor számára. 

Schmutz, Kozselus, Tumeraut, Hornacek, 

Hrubi, Melichar, Schteiner, Chrobacek, 
Sparsam, Choczky, Tordy, Kotzian, 
Krajacits, Mikolaskho, Czáp, Zaduban, 

Kabus, Nadobry, Maresch, Zsezsulak, 

Cruczy, Krupecz, Hojda, Odrobinak, 

Cherven, Wlasaty, Gschrey, Jevzsabek, 

Kopriva, Stugel, Kaas, Vizdalek, 

Hollub, Sluzse, Pitsch, Pospichal, 

Aberle, Usternul, Verstuseg, Zapletal, 

Wrancic, Mrva, Halac, Hrdina, 

Kuffa, Matacic, Barvicz, Bilina, 

Schviguth, Buresch, Vleck, Konegtko, 

Obicz, Frintschtacki, Karchete, Ehrenko, 

Gatala, Kreimet, Safranek, Weigl, 
Wavra, Sueek, Prihoda, Beigl, 

Sruka, Tins, Schmeiser, Kanaky, 

Knüppel, Skrabal, Zak, Trnobranszky, 

Wordak, Nohet, Slavinek, Albl, 

Navratil, Voldon, Repka, Scbilhabl, 

Malovecz, Chovanecz, Nemecz, Hudoba, 

Steffek, Kasparek, Tschik, Kozehuba, 

Wyplel, Worek, Wrtel, Brif, 
Popelka, Ciburka, Wavrecska, Dix, 

Chvetnicz, Ipavitz, Napravnik, Kastl, 

Klamek, Dolesal, Pivniczka, Tastl, 
VIik, Czablk, Turck, Kozsacek, 
Kappel, Zbiral, Zlamal, Klavacek, 
Cech, Kwech, Saron, Witlaeil, 
Fertsek, Utieny, Skalon, Wichodil, 
Vonasek, Walasek, Psükril, Krtioka, 
Sestak, Zimak, Muschal, Kvasnioka, 
Smutbhny, Stuzsny, Tischacek, Duda, 
Galliaa, Kallina, Maliaa, Chluda, 
Kramarik, Zahourek, Csepel, Finacek, 
Zborzil, Wraschtill, Sofiar, Voslacek, 
Zacek, Novomieszki, Krzizsek, Varzulik, 
Vaczka, Maichrsiczki, Korinek, Vosalik, 
Drubak, Dvorák, Holecek, Zeterni, 
Preclik, Humplik, Vohanka, Povolni, 
Smreka, Stovacsek, Machatsek, Schaffarcik, 

Zavieska, Zdrazilek, Montsek, Kozeschnik, 
Cstortecska, Giran, Schrovanek, Vodnarik, 
Krupszka, Czikanu, Vaniorek, Cerstvik, 
Drobil, Mateika, Jezitsek, Petruska, 
Havtina, Ryehlik, Havlicek, Vavruska, 
Pikvan, Vieszorek, Nehának, Ruzicka, 
Juda, Machatek, Mestyanek, Hrdticka, 
Polioka, Vseticzka, Straka, Vaniek, 
Hatuska, Zapomiel, Troján, Kustanek, 
Maschka, Trziska, Miliska, Tezisek, 
Streblicka, Kupiczka, Hniticka, Sehimicek ! 

IRODALOM. 

* A kolozsvári ötvös czéhröl. Deák Var- 
kas akad. tag a régészeti társulatnak Bpes- 

ötvösökről olvasott fel ezuttal már negyed- 

izben. Legutóbbi felolvasásában is igen sok 

érdekes adatot sorolt fől róluk. A XV., XVI. 

és XVII. században élt mintegy 400 ötvös- 
nek nevét mutatta be s a czéh különféle 

szokásairól sorolt fől apró és aprólékos föl- 
jegyzéseket. Érdekesen kimutatta, hogy a 
tizenhatodik században több ötvös élt Er- 
délynek egy városában, mint ma az egész 

Erdélyben. Fölemlitette Deák, hogy az öt- 
vös czéhek az előkelő városi lányok lako- 
dalma alkalmával, a menyasszonyt meg 

szokták ajándékozni; megismertetett egy 

ezéhbeli fegyelmi eljárást, midőn egy sir. 

ásás alkalmával a mesterlegények össze- 

vesztek az ifju- mesterekkel s e fegyelmi 

eljárásnak kétszázados ,„törvényszéki tudó- 

sitás"-át is bemutatta. Kapsri Bálint ko- 
lozsvári ötvösnek 16838 ban készitett s je- 

lenleg Andrássy Manó gróf tulajdonát ké- 

pező aranyozott ezüst csészéjét is bemutat- 

ta, melyet valószinüleg protestans isteni- 

tiszteleteknél használtak. Végül bemutatta 

az ötvösczéhnek több folyamodványát, me- 

lyeket Báthori Zsigmondhoz s a két Rákó- 
czi Györgyhöz intézett s a fejedelmeknek 
ezekre adott válaszát, a melyekből megtud- 

hatta a közönség, hogy a régi ötvösök kré- 

tája is sokszor duplán fogott s a régi szám- 
lákból igen sokszor - töröltek maguk a fe 
jedelmek. 

MŰVÉSZET. 
lvánffi Jenő jutalmául jövő kedden 

,Don Carlos" Schiller kitünő tragoediája 
kerül szinre a czimszerepben jutalmazandó- 

repekben, E. Kovács Gy. Posa marduis; 
Fülöp király Kazaliczki; Erzsébeth királynő 
Medgyasszai E; Eboli Gerő Lina s azonki- 
vül az összes drámai személyzet. 

Mikádó, Sulivan nagykedveltségü ope- 
retteja nálunk márczius közepén kerül elő- 

adásra a következő szereposztással: Jum- 

Jum Serédi S; Katisha Láng E; Pitti Suy 

Könczöl E; Mikádó Megyeri; Kokó Váradi 

M; Nanki Poó Kápolnai; Pou Bah Kulinyi; 

Pish Poush Váradi A. 
* A nemzeti szinházban holnap Ohnet 

„Vasgyárosa." Vasárnap Váradi Miklós ju- 

talmául Rákosi Viktor „Dezentor" cz. nép- 

szinmüve adatik; ez utóbbi először kerül 

nálunk szinre. 
* A helybeli szintársulat több másod- 

rendü tagja felszólitást kapott Tóth Béla 

szinigazgatótól, hogy pár napra ránduljanak 

át Deésre, szintársulatához. - A társulat 

tagjai közül mintegy nyolczan elfogad- 

ták Tóth ur ajánlatát és pénteken 
iudulnak Deésre, hol közremüködésükkel 

kerül szinre az „ördög pilulái" czimü bo- 

hozat. 
* Kassainé Jászay Marl tegnap érke- 

zett Aradra, hol háromszor lép főöl. Az ara- 

di közönség nagy érdeklődéssel néz e nagy 

müűvésznő szereplése elé. 
* Aradi Gerő szintársulatánál Szegeden 

az ördög piruláit adják már egy hét óta, 

mindennap. A közönség minden előadáson 

zsufolásig tölti meg a szinházat. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Bérlet 120-ik szám. 

Kolozsvártt, 1887. február 25-én. 

A vASGYÁROS. 

Szinmü 4 felv. 

KÖZGAZDASAG 
MHazai termékek kiállitása. 

A budapesti kereskedelmi muzeum igaz- 

gatósága február 20 iki ülésében elhatározta, 

vonatkozó szabályok azon határozatának ép- 

ségben tartása mellett, mely szerint minden 

kiállitónak 1 négyszög méter terület enged- 

tetik át, a minden további négyszög méter- 

ten e hó 27-én tartott ülésén a kolozsvári 

val. Résztvesznek az előadásban a főbb sze- 

hogy a hazai termékek állandó kiállitására 

tóga alól is 

1 
1 

ért fizetendő 5 frtnyi térdijat a folyó évre 
2 frtra szállitotta le, mindazon tár- 
gyakra nézve, melyek nem állittatnak ki 

szekrényekben. Ilyenek például gépek, ko- 

csik, butorok, erdészeti eszközök, par- 

kéták, mezei gazdasági termények, vas stb. 
A kitöltött bejelentési ivek, legkésőbb 

f évi márczius 31-ikéig akár közvetlenül 

Budapestre a kereskedelmi muzeumba, akár 

annak kép iselőjéhez Gamauf Vilmoshoz 
Kolozsvárra lesznek beküldendők, később 

bejelentett tárgyak sem az illető csoportba 

nem oszthatók, sem a folyó évi katalógusba 
fel nem vehetők. 

Beküldési határidő a kiállitókkal ideje- 
korán közöltetni fog. 

Egyszersmind figyelmeztetjük a t. gaz- 
datársakat, hogy a májusi kiállitásra, egyéb 
termékek mellett czélszerű volna a gyapju, 

bor és pálinka félék bemutatásáról gondos- 
kodni. 

Bővebb felvilágositással alólirott kivá- 
natra kézséggel szolgál. 

Kolozsvárt, 1887. február 24-én. 

Gamauf Vilmos, 
kir. tanácsos, 

az erd. gazd. egy. titkára. 

A közönség köréből." 
Az E. M. K. E javára Krasznán tar- 

tott bál jövedelmének hova forditása téte- 
tett, megkeresésem folytán, e becses lapok 
hasábjain megbeszélés tárgyává. 

Fölhozatott hogy a bál egész tiszta 
jövedelme nem fordittatott a maga czéljai- 
ra. Személyek helyett inkább elvvel foglal- 
koztam. Megmoadtam, hogy mily összeg 
lőn a bál jövedelméből jogt alanul visz- 
szatartva. 

Zoványi Lajos, e tárgyban a dalárda 
iparos tagjainál izgató ur, fölvette a kez- 
tyüt, s a fából vaskarika féle logika elvei- 
nek alkalmazásba vétele mellett fénye- 
sen (?) fölfejtette, hogy bár jkönyvre vett 
előleges megállapodás folytán a bál tiszta 
jövedelme egészben az E. M. K. E.-nek 
volt szánva a kibocsátott meghivókkal egye- 
ző értelemben ; utóbb látván a befolyt tisz- 
ta jövedelem nem épen jelentéktelen mérvét, 
jónak látta a dalárda iparos tagjainak fe- 
jét felvilágositani az iránt, hogy ha már 
ők közreműködtek, legalább az általuk elő- 
leges költségek fedezésére megváltott je- 
gyek ara folyjon ismét vissza zsebeikbe. 

Én az e tárgyban tartott gyülésen ki- 
fejezést adtam nézetemnek, hogy a tiszta 
jövedelem megcsonkitása kompromissum. 
Visszaélés a pagyközönség jó hiszemüsé- 
gével, melynek nagy garral hirdettük, hogy 
a tiszta jövedelenmm egészben jelzett czélra 
szentelendő. 

s a nagyközönség tekintve a nemes 
és szent czélt, nem viseltetett kicsinyléssel 
dalárdáuk iránt, hanem szivesen járult fil- 
léreivel a nagy és szent czél miatt. Meg- 
váltotta jegyét, sőt felülfizetésekkel is ta- 

lálkozunk. 
De Zoványi ur ülléreskedését a szent 

üggyel szemben is kitüntetendő, nem tartoz- 

kodott felhozakodni még azzal is, hogy ha 
már ő közremüködik, előbbeni megállapodás 
daczára nemhogy felülfizető nem leszen, ha- 
nem még jegyét sem váltja meg. Én a 
gyülésben ezen megállapodást hasgsulyoz- 
tam azon elvijelentőségüű véleményemmel : 

hogy a tiszta jövedelemnek 
nemszabadesonkittatnia. 

Ha ezt nagy hangon tettem, természe 

tes adományomat használtam és egyáltalá- 
ban nem jutott eszembe, hogy az ő szemé- 

lyével bibelődjem. 

Nem kellett volna nekem azzal elő- 

állani, hogy én ellenzem, miszerint az elő- 

leges költségeken a bálra megvásárolt és 

el nem kelt borból fennmaradt három ve- 

der bor a dalárda tagjai által utólagosan el- 

togyasztassék. : 

Én ha nagy hangon is, de nekem 

megfelelő és természetes módon egyre azon 

voltam, hogy ne kicsinyeskedjünk, ne fllé- 

reskedjünk, ne magyarázzuk félre irásilag 

jkönyvre vett előbbeni e tárgyu megállapo- 

dásunkat, ha már felülfizetéseket nem te- 

szünk. Ne zsákmányoljuk ki részünkre az 

alkalmat, ne cselekedjük azt, hogy nem 

ezen czélra betanult három népdal elmon- 

dásáért a már megváltott jegyek árát visz- 

szaköveteljük; mert a nagy közönség, mely 

meghivónkra ilyen szép számmal egybegyült, 

ezért elitél bennünket a jöveundőre nézve 

elvesztjük előtte erkölcsi hitelünket. 
Amde, mert enemü érveléseim daczára 

Zoványi ur a dalárda iparos tagjait előle- 

ges rábeszélés folytán oda hangolta, hogy 

jogtalanul, mert e tárgyu előleges megálla- 

podásaink ellenére visszatartsák az általuk 

befizetett jegyek árát; én és honora- 

tior társaim nem járultunk ehhez hozzá, 

hanem jegyeink árát elszámoltatni kivántuk. 
Nem a pénztáros volt tehát e tárgy- 

ban hibás, miként e becses lapok hasábjain 

emlitésbe. volt véve, hanem az csak bünba- 

kul volt odaállitva. Tudnám én nagyon jól, 

honnan fuj a szél. A lólábak kilátszottak a 
Nyilatkozatában aztán áloza 

és sisak nélkül is bemutatta magát Zová- 
nyi ur. 

Krasznán, 1887, febr. 21-én. 

Wargha Gyula. 

*) E rovat a szerkesztőséget csak a sajtóható- 

sággal szemben kötelezi. 
Szerk. 
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FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

BARETHA MIKLÓS. 



Sz. 942-887. 114. 

pegyeteg 

Teljes tisztelettel 

Van szerencsém t. cz. vevőim szives tudomására hozni, hogy a belhid-utczában saját házamat (27 szám) a mai kor () 23. a424.) kárpitos és butor raktáros belmonostor- és párir-nteza sarkán. I 

követelményeinek megfelelőleg ugy az emeleti mint a földszinti helyiségeit 
e.... 

. * v E Leszállitott árak. 

e alakitottam át, d . 

Nagy raktárt tartok jó s száraz anyagból készült szalon, ebédlő és háló szobák berendezésére, továbbá egyes butor- z V k t 1 : 

= daratokra u. m. chiffonok, kredenczek, háló-, ebédlő-, szalon-, iró-, varó-, őltöző asztalok, heverő divánok, közönséges és egész e e larusl as e 

fino o garniturák, miuden szipü butor szövetek és szönyegek. Segolos, Afrik, lószőr- usanyo mátyáczok, i 0, és toillette 
- 

űkrö t t i tu képek, ablak i-sok, nedfonatu és kűlönb fajta székek stb. butorokbol. a . A z.z 
= tűkrök, aranyozott keretretbe foglalt olajnyomatu a a " , ona j Üzlet felha gyása czéljából leszállitott hatátó. 

z Elvállalok miudennemü , zott árak mellett. 

" 
1 

s épület asztalos munkálkeat, 5óla fennálló azletem élég biztosítékot 4 
. .. * nyujtani arra, hogy a végkiárusitás nem szédelgés, hanet 

termek, szobák és kerthelyiségek diszitését, valamint berendezését, ócska szoba- 2 komoly elhatározás. 

= butorok ujitását legelőnyösebb árakban. 
Minélfogva e rövid időre szabott kedvező alkalmat, 

n. é. közönség becses figyelmébe ajánlom. ] 

; Tisztelettel O EF ; 

518 (26- KEREKES JOZSEF. : 
2 113. (2-8) Bogdán István. 

: ; gag Üzlethelyiség: Ir. Wesselényi-ház. * 
Kizárolagosan hazai gyártmányyy l : 

tt tt t . 

Pályázati hirdetmény. Uzlet átvétel! 

Maros-Vásárhely sz. kir. város törvény hatósága által rend- 
Van szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, miszerint a bel-hid utcza 7-ik 

szeresitett állatorvosi állomás, mely 400 forint fizetéssel van ja- számu házban levő 
/ . , , ne 

. .. 

vadalmazva a városi pénztárból, s ezen kivül a levágandó marhbák nói- és férfi divat-áru üzletet 

megvásároltam és azt a legujabban berendezve és átalakitva, czé- 

zA 
es.-.. A 

Ölcsó butorvásárlási alkalom! ( 
Alólirt bátorkodom a n. érd. közönségnek becses tudomására bozni, A 

hogy mától fogva egy nagy részét a raktáromban levő butorokból helyszűke 

miatt minden elfogadható áron, készpénz fizetés mellett, eladni 

orvos-rendőri szemléjeért, minden nagy marha után 10 krajczár gem alatt tovább folytatni szándékom. vagyok kénytelen, 

és minden kis marha után 5 kr. dij illeti - 1 ő:1 ünő ! 
s minden kKis mall au n ; r. d1) 1lheti betöltendő lévén Legujabban érkeztek és feltünő olcsó áron kaphatók chiffonok, diófa- és vaságyak, 

arra ezennel pályázat nyittatik. Ruhaszövetek, fekete ternók és alépinek, diszek, bársonyok, kész . ; .. : 

alatk muodeok, kik esen éllomást elnyemi aa ftszemu nítot, tiksenk, ttet mza a diófa- és arany keretü toilette- 
ják, hogy okmányolt folyamodásukat 1887. évi máreczius Dök zagyk adaszok, fécherek, ruha-creppek minden szinben stb. tükrök 

hó 15-éig a polgármesteri hivatalhoz nyujtsák be. Urak részére : fehér- és szines innek, gallér és kézelők, nyak- 

A később érkezett folyamodás a kinevezésnél tekintetbe kendők stb. l t k 

i 
Saját női ró-teremm delkezve, ruhák készitését v 

nem fog vétetni. 
átal lát aei rülajaot emtmel sendelkezv erülott elvállalom, vidékről S d 0 III g d r II 1 UIr0 

Megjegyeztetik végül, hogy nem ragályos vagy járványos egy derék beküldése és az aly hossza (elől mórve) mértékül elegendő. agy választókban, 

beteg marha látogatási dija minden rendelvény után 30 krajczár- Tes ell atet akerpnetó raktáron 2[ f k í éb f 1 t k . 

ban állapittatik meg. 
Orelli Hugó. ( Ie ete ebenfa Du 0r0 ) szivar-asz- 

Maros-Vásárhely sz. kir. városi tanácsnak 1887. évi február pas- Üzlethelyiség: bel-hid utcza 7. szám. Varróterem: főtér 
talok, szivar fali szekrények ru ga- 

Gyérii Kéter. ..... nyos- lószőr- és afrigue mádráczok 
(8-8) olgármester. 

.. 2 

p 
rendkivül olcsó árakon kaphatók. 

/ lavitások és butorátalakitások ugy vidéken, mint 

helyben gyorsan és pontosan rendkivül leszállitott árak 

mellett eszközöltetnek. Legolcsobb bevásárlási forrás! ... 

" , " * m 
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lvezeti savanyuviz üzlet világhirűü gyógy- és é 
[ 

Páris-, Trieszt-, Bécs-, és Buda- ddi ény azits 1ő-től ede 

pesten arany- és ezüst-érmekkel ki- ; ele erkőig. Cyorakocsi összekőt 
etés, Sz.-Régenig posta és távirda 

tüntetve. a állomás helytt. 

: 6 

A borszéki fürdő- és ásványviz űzlet igazgatósága közhirré teszi, hogy felsőbb hatóságiintézkedés folytán a jövő 1887. év ja- 

nuár hó 1-étől kezdve az ide vonatkozó miniszteri rendeletnek megfelelő új alaku ásványvizes üvegeket fog for
galomba bocsátani. 

A uj üvegek 14-100 és 05 liter ürtartalommal birnak, színök sötét tenger zőld, arányos- hengeralakban, középmagasan ki- 

emelkedő nyakkal, felsőrészén 4 mm széles gyűrüvel ellátva. AzZ üveg fenekén „Borszék" lenyomat olvasható, minden üveg az érmek 

ré lenyomatát, a Főkút fényképét, a vegyelmezést és gyógyhatányt tartalmazó kétszín: fekete és piros nyomásu czimkével lesz ellátva, 

M fehér czimkupakkal leszoritva „Borszék savanyuviz" körírattal és közepén egy fenyőfa alakjával 

A fennebbiek szerint kiállitott üvegek ásványvízzel megtöltve és ládákba csomagolva alábbi ár szerint számittat
nak: 

. 6.50 forint 
1 láda 50-es 14 literes helytt a gyárnál.... 7.- forint 4 láda 50-es 10 literes helytt a gyárnál.. 

1 , 25-ős ,, , , ...3.60, 1 ,„25-ös ,, , .a. ...0...,, 

H 1 28-as , , . ... 4.30..., 1 ,„50-es 05, * ; ...5.30,, 

é Nagyobb megrendeléseknél megfelelő 0b leengedés kedvezménye nyujtatik. 

A fürdőintézet és ásványvíz-üzlet körébe tartozó tudakozódásók és megrendelések a Borszéken helytt székelő fürdő- és ás- 

ványviz-űzlet igazgatóságához intézendők. 

Borszék, 1886. deczember hó. 


